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Tribuna libera pentru unirea Bisericilor fundata in 1955 de 
CONSTANTIN DRAGAN 

Omenirea are nevote de Christos 
MESAGIUL DE CHACIUN AL PAPll 

Incă odată speranţa e tema propusă medi­ Progrcsul. însă, creiază el însuşi, în unele de idealuri superioare care dau sens şi vu· 
tariei {( cetărenilor lumii li de radio-mesagiul domenii, primejdii enorme şi înspăimântătoa­ loare vietii, şi surdă la implorăriie săracilor, 
de Crăciun al Sfântului Părinte Paul VI. re pentru intreaga omenire. Posibilitatea fo­ « care, totuşi, se numesc oameni, şi fraţi 

In lumea actuală a cuceririlor tehnice şi losirii de către omul modern a forţelor uci· sunt ". 
a unui progres devenit obiectivul suprem al gătoare intrate în stăpânirea sa, intinde pe Omenirea nu poate însă deveni victima n· 

{( noului umanism li, speranţa şi-a pierdut în­ orizontul nostru nori grei de teroare şi de cestui faliment. Ea « are nevoe să fie salva· 

să semnificaţia religiosă şi mântuitoare de nebunie. tă, are nevoe de un salvator, de un Mesiu. 

desăvârşire a omului prin Christos, limitată, «Pacea oamenilor, sau mai bine t.is existenţa are nevoe de Christos)). De aceea - a în· 

cum e pentru mulţi, la aspiraţia desăvârşirii oamenilor pe fara pământului e primejduită. cheiat Papa - după aproape douăzeci de veu_ 

{( impărăţiei pămănteşti li. Speranla aceasta Puterea de distrugere a omului zilelor noastre curi, vestea naşterii lui Christos îşi păstrea­

{( laică» e motorul unei societăţi în continuă e incalculabilă ; şi fatala probabilitate ca a­ ză intactă actualitatea. Ch-ristos, care în noap­

transformare, e « impulsul interior al dina­ ceastă posibilitate să poata într'o zi distruge tea aceia fericită de la Betleem s'a inserit 

mismului contemporan li şi « rădacina imen. din temelii cetatea omenească depinde de cau­ în istorie şi in destinele omenirii, e incă viu. 

sului efort al lumii moderne». ze tragic libere, pe care nici ştiinţa, nici teh· Adevărul său .ne învaţă ce trebue să facem 
nica nu le pot stăpâni. Si iată că atunci ne­ şi să iubim; ne învată să-L vedem în ceiEa e « atracţia apocaliptică spre un viitor 
linişstea şi frica iau locul speranţei li. care sufere; ne restitue libertăţii, demnităţiide cucerit lJ şi spre un « nou umanism, care 

Există, apoi, un alt grav motiv de îngrijo­ şi aşteptărilor omului ideal; ne face capabiliar trebui să ia naştere din crisalida concepţii. 
rare pentru omul contemporan: « primejdia de dreptate, de bunătate, de pace: e lumin"lor tradiţionale li. 
ca sistemul economic şi social pe care el il lumii ».

Indreptată însă exclusiv spre cuceriri şi te. 
construeşte cu atâta trudă şi cu rezultate « Lentă dar sigură, grea dar triumfătoare.luri « pământesţi li. omenirea e « surdă la me· 
practice atât de strălucite, să devină închi· autentică dar în acelaş timp atât de actualăsagiul adevăratei şi supremei speranţe, care 
soarea sa; primejdia de a se vedea transfor­ e palingeneza creştinismului, care are virtu­e Christos li. De aici criza valorilor tradiţio­
mat intr'un simplu instrument mecanic al ma_ tea de a inculca speranta şi de a da viaJănale care frământă societatea contemporană 
rei maşini a producţiei; care dacă pe de o nu numai orânduirii sale religioase şi supra­

şi pe care mesagiul papal o identifică într'o 
parte oferă atâtea minunate îmbunătătiri ex­ naturale, ci şi orânduirilor profane ,i natu·

seamă de manifestări negative ale omului zi­
terioare, pe de altă parte îl robeşte unui co­ rale. Ancorându.şi speranţele la speranţalelor noastre, care fac din acest mesagiu o 
losal aparat dominator lJ. Va lua astfel naşte­ Christos coborâtâ.din împărăţia cerurilor, ome­

panoramă dramatică a insuficienţei acestui 
re o societate bogată. satisfăcută, dar lipsită nirea ştie că munca ei nu e zadarnică )).om. prizonier din ce în ce mai conştient de 

monstruozitatea mecanismului care îi îngră­

deşte libertatea şi îl anulează. 

Contestaţia e azi expresia revoltei omului 
impotriva unui angrenaj pe care l'a construit 
cu atâtea eforturi şi suferinţe. « Astăzi totul 
se contestă. Astăzi nu se mai crede în valo­
rile stabile ale credinţei. ale culturii, riIe in· 
stituţiilor; viitorul e privit numai ca -aspect 
cronologic. coerent cu o tradiţie în proces de 
desvoltarc. E însă o desvoltare « rebelă lJ, al 
cărei motor e o incredere aproape fatalistii 
şi mesianică intro innoire radicală şi gene­
rală şi intr'o fericire în sfârşit liberă şi de­
plină li. 

Doi sunt, pcntru Paul VI. factorii care au 
determinat această stiuaţie de « tensiune a 
speranţei lJ: pe de o parte descoperirea unor. 
crescândc posibilităţi de cucerire a naturii 
prin cercetarea stiintifică, pe de altă parte 
conştiinţa necesităti lor în care se află încă. 

sllbt atâtea aspecte, omenirea. 
Această dublă dcscoperire - a spus Papa 

- a {( trezit dorinţe noui şi imense în su­
f1eteIe oamenilor: speranţa, adică. de a folosi 
bogăţia produsă de cuceririle [ale pcntru re­
zolvarea unor probleme care denunţă incă in· 
suficienţele acestei societăli a progresului. Ulei De Grigorescu 
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Papa printre muncitori� 
Prezenţa Sfântului Părinte Paul VI În mij. ai altor industrii locale care, În salopctă şi 

locul muncitorilor ccntrului industrial « ItaI· chivără, au aşteptat, amestecaţi În mulţimca 

sidcr)) de la Taranto, unde Papa a vrut să care făcea zid compact de·alungul pareursu­
celebreze anul acesta Liturghia Naşterii Dom· lui de douăzeci de chilometri, de la aeroport 
nului a făcut sa cadă - şi poate nu numai În centrul oraşului, trecerea cortegiului papal. 
ocazional -- bariera care « desparte azi lu' Prezen ţa noastră prin tre voi În noaptea a· 
mca muncii de lumea religioasă a Bisericii)): ceasta sfântă a Crăciunului - avea să spu­

aceasta e semnificaţia entuziasmului dc ne· nă mai târziu Papa în cuvântarea rostită în 
descris şi a emoliei cu care muncitorii im· faţa a cinci mii de muncitori şi a familiilor 
portantului centru industrial creiat pentru lor prezenţi la ritul celebrat la un altar de 
ridicarea nivelului de viaţă al uneia din pro· fontă În uriaşul pavilion al « laminatorului » 

vinciilc Italiei care dcţine primatul naţional -- vrea să fie o « reconciliere)) şi Începutul 
al şomajului şi al emigraţiei, l'au primit În unei « noui alianţe)) între Biserică şi lumea 
mijlocul lor pe Papă. Un entuziasm şi o emo­ muncii. 
lie manifestate de zeci de mii de muncitori Prima întâlnire a Papii cu muncitorii a 

o initialiva pentru dialogul ecumenic: Biblia "concordata " 
Printe cdiliiJe de artă care în prca· 

jma Crăciunului, au transformat marile 
librării din Roma intr'un adevărat rai al bi. 
hliofililor, şi.a făcut apariţia o carte 
cu titlu straniu: « Biblia cOllcordată ),. Edi. 
tie de lux, În doua volume, cu 61· planşc 

În culori şi 16 hărţi. E editată de Mondadori 
şi costă .32 mii de lire. 

Pentru a face inleles titlul acestei lucrări 

c necesară o explicaţie filologico-teologică. 

Cuvântul « concordie)l are, În sens reli. 
gios, o istorie ceva lnai veche decât cuvânlul 
« ecumenism ll; îşi facc apariţia În 1577 În 
primele discuţii interne ale luteranismului, 
când divergenlele asupra câtorvll puuctc 
dogmatice au fost rezolvate tocmai cu un 
document cunoscut cu numele de te Formu. 
la collcordată)). Era o concordie, adic,ă un 
acord, o Înţelegere, pe jumătate diplomatică, 

pe jumătate teologică; ca atâtea alte episoadc 
iluzorii din "rcistoria ecumenismului: Con· 
ciliul de la Lion, Conciliul de la Florenţa ... 

Astăzi creştinii işi dau Însfârşil seama cii 
unitatea, ca har, nu poatc fi nici creiată şi 

nici meritată. Singura atitudine posibilă şi 

realistă pentru a se ajungc la ea e dispune­
rca spirituală la această regăsie in cre­
dinlă; e dorinăă de a realiza unitatea cre­
ştină; o dorinţă care implică. cu necesitatc 
o atituuine nu numai intelectuală. ci spiri. 
tnală, in primul rând spirituală. 

Această "Biblie Concordală II poatc fi so­
cotită expresia Ul1uj aselnellea gest de di­
~pUlIere la unitate: expresia u eOIlcol'diei », 

cum ne spune istoria ei. 
In 1959, o societate biblică de la Ravenna 

a luat iniţiativa traducerii Bibliei de cătJ"e 

O echipă de specialişti in materie din dife. 
rite confesiuni. Biblişti catolici, l"'otestanţi 

şi evrei, la care apoi se adăoga un ortodox, 
au primit însărcinarea traducerii şi a comen­
tariilor. 

Trebue să precIzam că era vorha ue o ini. 
ţiativă paJ"lieulara, nu oficială, venită din 
partea unui grup de persoane, şi nu de Bi­
serlCl. E vorba, aşada1', de o traducere in. 
lerconfcsională1 in care nici un pasagiu nu 
e tradus În mod inacceptabil pentru una sau 
alta din confcsiunile la care aparlin tradu­
cătorii. 

Să ne Înţelegcm: În fiecare versiune bi· 
blică, a oricărei Biserici şi limbi, cuvintele 
lui Isus la Cina cea de Taină (ca să facem 
lin exemplu) sunt aceleaşi: « Acesta e tru· 
pul meu)). Dar noi ştim cu toţii că lIumai 

asupra acestui adevăr 1inl'uistic există omul. 
ţime de deosebiri de credin ţă şi de altar; şi 

că până când interpretarea teologică uu va fi 
una singură. ascultarea cuvântului lui Dum. 
nezeu nu va fi una singură, egală, adică, 

pentru toţi, chiar dacă formularea verbal" 
e identică. 

(( Noi _. scria recent un ccumenist 
mergem acum pe un drum care de la Tur. 
nul lui Babel uuce la minunea limbilor din 
prima coborâre a Spiritului Sfânt )l. lmpor. 
tanţa acestei situaţii ,le tensiune astăzi exi­
stentă Între unitatea cuviintului lui Dumne­
zeu şi unitatea ascultării e atât de mare 
incât această unitate a ascultării trehue J)usă 

pe acelaş plan cu unitatea botezulni şi a 
Euharistiei (( Un singllr Dumnezeu, o sin. 
gură credinţă, un singur bote7. II cum 
scrie Sf. Apostol Pavel). 

O tradncere interconfc,ională nu e aşadar 

suficientă pentl"ll a uni credinlele; aşa cum 
mai multe traduceri nu implică cn neccsÎ. 
tate o stare de despaqire confesională. Cceace 
c ilupor1unt În iniţiativa acestei traduceri 

t( cotlcordate)) - care arc lllUi nlulle prece· 
dente În aşazisele « Bibliii ecumenice II nu 
e faptul că ca ar fi fost "dtlrită II - ba 
chiar voită de Papa 10311, cum susţiu prc­
zentatorii ei, ci faptul ca ea repreziută în 
mod concret conştiinla că cuvâutul lui Dum­
nezeu trebue ascultat ilnpreuni'Î, in sen~lJl 

cel llUli Iola] şi JnaÎ llnpcl'ativ nI ellv[lnlll. 

lui. 

I'rivitOJ" la valoarea ştiintifică a arcstei 
« Biblii concorda te » IIU e necesară o eru_ 
diţie teologică excepţionalâ pcntru a ne da 
seama de seriozitatea şi vastitatea doculncn· 
tării pe care se sprijină ficcare comentar in 
parte, iuteresanle chiar pentru profani ca noi, 
atât din punct de vedere arheologic şi îilo­
logic cât şi simbologic; adică pentru expu· 
nerea interpretărilol' uivergente ale diferite­
lor confesiuni, acolo unde textul c inţeles --­
sau « ascultat)l in mod uivergent. 

Nu e cazul să ne aventurăm Într'o analiză 

amănunţită a expresiei literare a acestei Si­
bJii interconfesionale. Fiind vorba de o tra­
ducere de echipă, făcută de oameni care 
provin din culturi diferite, diferenţele de ni· 
vel, cât priveşte stilul, sunt inevitabile. 

In orice caz e vorba de o lucrare Iănda­

hilă atât pe planul seriozităţii sţiinţifiee cât 
şi pe acela al cleganţei şi (rulIllJseţei prezen. 
tării grafice. 

avut loc În pcisajul apocaliptic al dunelor 
de cărbune şi al râurilor de metal incan. 
descent uin sectoarele fabricii unde munca 
nu putea fi În treruptă şi pe care Papa a 
ţinut să le visitezc Înainte de celebrarea ri· 
tului liturgic. Puţine cuvinte din partea Păs­
torului venit să-şi caute « oile pierdute)l in 
această « anticameră a progresului)) unde oa_ 
menii devin simple instrumente ale unui an· 
grenaj monstruos care tinde să-i desumanize­
ze » ~ şi mâini~ sute de mâini negre întinse 
să prindă mâna albă, ireală a Papii într'un 
gest pornit din inimă. care voia să pece tIu ia· 
scă un legământ. 

Apoi Liturghia, slujită la miezul nopţii În 
imensul hangar unde se fabrică tuburi şi plă. 

ci de metal, şi unde Papa a intrat purtat 
ue o « sedia gestatoria» absolut inedită în 
istoria papalităţii: un deeovil folosit pentru 
transportul materialului. A slujit Liturghia 
pe un altar improvizat cu o enormă placă 

de fontă, in spatele căruia torţele şi lumână· 

riIe aprindeau licăriri dulci În grupul plastic 
Închipuind, din făşii de metal, o sureală sce· 
nă a Naştcrii Domnului. Un moment emo· 
ţionant al acestei Liturghii a fost acela când 
din mii de picpturi a isbucnit coral, la uni. 
son de cmoţie cu Papa, un Crez fărt pre­
cedent în ceremonialul Liturghiilor pontifi. 
cale. 

In cuvântarca rostită după Evanghelie, Paul 
VI a stabilit termenii « noului legământ)) al 
13isericii cu lumea muucii. Un legământ ­
a spus -- care nu vrea să fie o « clericali· 
zare a muncii omului »)\ o (( Înfrânare a ex~ 

pansiunii») acestei mUllci l o nouă al1linOlnÎe 

care să opună finalitatea religioasă a vieţii 

desvoltării şi progresului activităţilor omene· 
şti, şi Evanghelia « progresului ştiinţific, teh. 
nic, economic şi social)). Fiindcă cueeririlc 
omenirii nu sunt uecât « semnul măreliei lui 
Dumnezeu», nu sunt c1ecât o expresie a glo· 
rici sale. Fiindcă dă slavă Domnului cine 1'1'0· 

duce opere ciclopice şi perfecte ca aCeea în 
care Ile găsim acum, .au stăpâneste forţele 

uaturii Într'atât să deschidă Îndrăsuelii omu· 
lui căi pentru Întreprinderi minunate şi până 

ieri de neînchipuit, ca aceea care tocmai În 
noaptca aceasta sfântă dure trei oameni in 
spatiul ceresc din jurul lunii. Apoi, adresân· 
<lu·se din nou muncitorilor, a spus: « Nu cre. 
ueţi şi nu spuneţi că Biserică nu vede dure­
rile voastre, că ea e surdă la vocile voastre. 
13iserica vă cunoaşte, vă studiază, vă intel" 
pretcază, vă apără. Ea nu poate împărtăşi pa· 
siunile clasiste, cănd acestea isbucnesc În sen· 
timente de ură şi În gesturi de violenţă; dar 
Biserica recunoaşte nevoia de dreptate a 1'0· 
porului cinstit, apără, după puterile ei, şi pro· 
movează această dreptate. Muncitorul însă nu 
are nevoie numai de dreptate economică, de 
salariu, de o bună starc materială, ci dc 
dreptate civilă şi socială. De aceea Evanghc­
Iia e azi mai mult ca oricând la locul ei 
printre muncitori; acolo, adică, unde primej. 
dia desumanizării e mai mare decât oriun­
de: În lumea voastră industrială, unde oa· 
menii riscă să fie reduşi la « o dimensiu· 
ne )), când ei sunt vii, suferinzi~ si au ne­
voe de pace, de demnitate de dragoste". 

Cu acelaş decovil pentru transportul ma· 
terialului, cu care intrase În improvizata « ca_ 
tedrală a muncii ll, Papa a părăsit pavilionul, 
in ova ţiile şi aplauzele « fiilor)) însfârşit rc­
găsi!;. 
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PRIN RUGACIUNE LA UNITATE� 
Marele rcsort al ccumenismului, « inima 

ecumenismului» - cum scria de curând e­
piscopul de Veroli-Frosinone, Mons. Giusep· 
pe Marafini Într'un articol publicat de « Ob· 
servatorul Roman )), e rugăciunea; rugăciu­

nea in comUll. Fiindcă rugăciunea reaeuli. 
zează suferinţa pentru starea de despărţire. 

de desmembrare . a Bisericii unice instituită 

de Christos, realizând acea unitatc profundă 

care îi întruneşte laolaltă pe toţi creştinii, 

indiferent de denumirile lor confesionale, în 
însăşi inima lui Christos, carc prin vocea di. 
scipolilor săi se roagă Tatălui ceresc ca « toţi 

să fie un~». 
Rugăciunea e formula cea mai eficace pen­

tru a face înţcleasă adevărata esenţă a ecu­
menismului, forma cea mai înaltă şi cea mai' 
vie de trăire· a dragostei faţă de Biserică şi 

expresia cea mai autentică a mărturiei fide· 
lităţii noastre faţă de această Biserică unică, 

care perpetucază în veacuri jertfa mântuitoa· 

re. 
E drept că de la un timp ecumenismul 

spiritual a intrat, ca să spunem aşa, in co­
nul de umbră al unui ccumenism practic, de 
inspiraţie mai curând laică decât religioasă, 

ale cărui iniţiative restrâng scopurile mişcă­

rii la activităţi concretc care angajcază Bise­
ricile mai curând pe tărâmul realizărilor so­
ciale decât pe acela al întâlnirilor spirituale 
de meditaţie şi de rugăciune in comun. Im­
presia aceasta c confirmată în plin de docu· 
mentele cvenimentelor ecumenîce majore din 
ultimii trei ani, şi nu poate fi contrazisă de 
cpisoade răsleţe de intercomuniuni sau de aşa. 

zisele « comuniuni deschise», care, la drept 
vorhind, fac Inai mult rău decât bine, semă­
nând confuzie in rândurile credincioşilor. 

Pentru a preveni atât primejdiile « socia· 
lizării» ecumenismului cât şi pe acelea ale 
unui entuziasm ccumenic care minimizând 
motivcle întemeiate alc despărţirii duce ine­
vitabil la ireniSIn ···şi '"deci la confuzie, Secre· 
tariatul pentru Unirea Creştinilor şi Consi· 
liul Mondial al Bisericilor, cele două mari 
organisme În fruntea mişcării ecumenice uni~ 

versale, redactează de câţiva ani o broşură 

cuprinzând rugăciuni şi lecturi biblic·e, care 
serveşte drept ghid al Săptămânii dc rugă. 

ciuni pentru Unitate, celebrată în întreaga 
lume creştină de la 18 Ianuaric - sărbătoa­

rca Catedrei Sf.· Petru - la 2.) alc aceleiaşi 

luni, sărbătoarea c[)nvertirii Sfântului Pavel. 
Tema rugăciunilor şi a lecturilor biblicc 

alesc pentru « Săptămâna» din anul accsta 
de un comitet format din reprezentanţi ai 
celor două organisme ecumenice, e cât se 
poate de actuală şi de sugestivă: « chemaţi 

[" libertate)). 
Lecturile din Vechiul Testament sublinia· 

ză primele faze ale îndeplinirii planului dum­
nezccsc, care se manifestă în istoria « popo· 
rului ales» cu anunţuri profeticc şi deschi· 
deri grandioase spre faza de săvârşirc a pli· 
nir11 timpurilor de care toate popoarele sunt 
chemate să se bucure. 

Lecturile din. Noul Testament pun citito· 
rul în contact 'cu realizarea planului dumne· 
zeesc în universalitatea şi transcendenţa sa 
de reconciliere a "tuturor oamenilor cu Dum· 
nezeu. 

Semnificaţia ecumenică a libertăţii creştî. 

nc e scoasă în evidenţă de scurte invocaţii, 

care urmează lecturile indicate pentru fiecare 
din cele şapte zile ale « Săptămânii de ru· 
găciuni pentru Unitate JJ şi de o seamă de 

rugiiciuni ale căror texte sunt motive litur­
gice sau sunt luate din manuale catolice şi 

din autori protestanţi. 

Lihertatea creştină implică in primul rând 
eliminarea atitudinilor exclusiviste şi intole­
rante, contrarii accstei libertăţi şi care consti· 
tue o piedecă gravă În calea ecumenismului. 

Libertatca dăruită lumii de Christos pre­
supune cu necesitate acceptarea pluralismului 
legitim al tradiţiilor, atât pe tărâm liturgic 
ciit şi tcologic. 

Ea ne pune în starea de SPIrit care face 
acceptate diferitele expresii ale culturii şi ale 
experienţei religioase. 

=~--------_.~=== 

Despărtirea şi vrajba împiedecă adevărul şi 

Spiritul Sfânt să circule în mod liber în Bi. 
scrică. In comunitatea reunificată, şi care îşi 

va fi redobândi t deplina comuniune biseri. 
cească, adevărul va triumfa. 

Si odată cu adevărul libertatea, fiindca, 
spunea Sf. Pavel, adevărul ne face liberi». 

Libertatea lui Christos se inspiră la 
legea supremă a dragostei şi face res­
pectată libertatea altora, demnitatea fiilor 
lui Dumnezeu şi conştiinţa fiecăruia. In ace· 
laş timp ea stabileşte legătura între liberta· 
tea individuală şi aceea a comunităţii şi un 
raport de « servire reciprocă». 

Cardinalul Wyslynski: incercarile nu ne inspaimanla� 
In -cursul Liturghiei cclebrată la biserica 

Sa~ta Maria in Trastevere cu ocazia vizitei 
sale la Roma. Cardinalul-Primatc al Polo­
niei, Stcfan-Wyszynski. a rostit o cuvântare, 
ilustrând situaţia actuală a Bisericii in Polo. 
nia şi reafirmând « fidelitatea neclint1tă a 
poporului poloncz faţă de Sfântul Scaun». 

« Fidelitatea noastră faţă de Biserică - a 
spus Cardinalul Wyszynski -- cere de multe 
ori sacrificii mari, dar lucrul acesta nu ne 
înspăimântă fiindcă ştim că fără sacrificii Bi_ 
serica lui Christos, ccl care a murit pe cruce 
pentru invierea noastră, nu va putea duce 
poporul lui Dumnczeu la ţetul destinului său, 

şi fiindcă noi credem cu tărie' in încercările 
vieţii de loate zilele, care sunt crucea hără. 

zită nouă de Dumnezeu. Si numai prin cruce 
se ajunge la slavă». 

Biserica milenară a Poloniei - a continuat 
Cardinalul are o bogată experienţă. In 
istoria noastră gJorioasă sau dureroasă, mai 
ales în timpul desmembrării naţiunii, am 
privit totdeauna cu încrederc la Sfântul 
Scaun. Aceasta ne-a ajutat să ne păstrăm fi. 
delitatea faţă de Dumnezeu, faţă de Evan. 
ghelie şi faţă de Biserica lui Christos, să 

întărim unitatca noastră internă, să dăm isto. 
riei si vicţii un .sens supra natural. Pentru noi, 
în Polonia, Sfântul Scaun şi Papa - Petru şi 

Pavel în sediul apostolic -- sunt semnul 
UnIriI noastre cu Christos, sunt siguranţa 

credinţei noastre şi ordinea interioară a gân. 
dirii ». 

Cardinalul Wyszynski a încheiat expri. 
mând încredcrea poporului polonez În Papă, 

pentru tăria sufletească demonstrată prin măr. 

turia credinţei, prin tot ce a făcut până azi 
pentru apărarca demnităţii omului şi pentru 
păstrarea şi apărarea păcii mondiale». 

PROBABIL UN ACORD. INTRE 
VATICAN SI STA1TL POLONEZ 

Un mare cotidian din Roma dădea dc cu­
rând ca sigură sosirea la Roma a doi inalţi 

funcţionari ai guvernului dela Verşovia pen. 
tru incheierea unui acord cu Sfântul Scaun 
în legătură cu instituirea cătorva consulate 
ale Vaticanului în Polonia şi a unei re. 
prezentanţe diplomatice a guvernului comu· 
nist pc lângă Vatican. 

Acordul acesta ar trebui deocamdată să se 
limiteie. la o serie de «contacte volante» în. 
tre re'prezentanti ai decastcrului pentru aface_ 
rile extraordinare ale Bisericii, şi reprezen. 
tanţi ai guvernului Gomulka. 

Acordul acesta nu e dealtfel uşor dc re . 

lizat. Cardinalul Wyszynski nu e de acord cu 
tezele susţinute de mons. Casaroli, Capul nu. 
mitului decaster şi insistă ca nici O conce· 
sie să nu fie făcu tă Verşoviei fără o contra· 
partidă din partea guvcrnului comunist. Pen­
tru Cardinalul Wyszynski această contrapar. 
tidă Înseamnă libertate pentru Biserică; 

Mons. Casaroli susţine dimpotrivă teza unor 
concesii care să fie o dovadă a bunăvoinţei Va. 
ticanului, cu spera'nţa ca într'o atmosferă de 

destindere situaţia Bisericii în Polonia să se poa. 
ta îmbunătăţi sensibil. O altă piedecă ere. 
prezentată de masiva emigraţie poloneza în 
toate ţările lumii, care Îşi are reprezcntantul 
său În Vatican În persoana ambasadorului 
Casimir Papee. Varşovia insistă acum ca Sfân. 
tul Scau n să rcfuze orice reconoaştere a emi· 
graţilor, şi Mons. Casaroli ar fi dispus să 

ccdeze asupra acestui punct. Dar Cardinalul 
Wyszynski nu înţelcge să·şi părăsească tur· 
ma în exil. 

A treaia piedecă a reprezentată de mişcarea 

catolică filo-comunistă « Pax », al cărei fun. 
dator, Piasecki, colaborează cu guvernul dela 
Varşovia pentru « edificarea Statului socia. 
list ». 

Intr'o declaraţie făcută la înapoierea sa de 
la Roma Cardinalul Wyszynski a asigurat că 

Papa n'a renun ţa t la proecta tul pelcrinaj îu 
Polonia la sanctuarul marian de la Jasna 
Gora. 

In Vatican declaraţiile Cardinalului Wy. 
szynski au fost trecute subt tăccre. In cercu. 
rile ziaristice internaţionale sc crede însă ca 
purpuratul polonez a fost autorizat de însuşi 

Papa să facă declaraţia aceasta, care ar fi o 
primă sondare a reacţiilor guvernului polonez. 

Dacă reacţiile aceastea ar fi « pozitive» ­
şi ar putea fi in cazul când, trecând peste o. 
poziţia Cardinalului Wysynski, Vaticanul ar 
accepta propunerea poloneză de reXuare a 
raporturilor diplomatice, prin infiinţarea unor 
consulate ale Vaticanului în Polonia şi a 
une ireprezcntanţe oficiale poloneze în Vati· 
can, se subliniaza in aceleaşi cercuri - vizita 
Papii în Polonia ar putea avea loc în cursul 
anului acesta, probabil în primăvără. 

In Vatican se credc că independent de suc. 
cesul sau insuccesul ofensivei diplomatice a 
guvernului Gomulka, acesta nu va repeta ge· 
stul din 1966 interzicând încă odată intrarea 
Papii în Polonia. 

Gomulka are tot interesul de a face uni tată 

şi iertată brutalitatea interveIitjei trupelor 
Pactului de la Varşovia în Cehoslovacia, dând 
ospitalitate Pontifului Roman. 
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Patriarl...1 CFiI pentru o apropiere mai 
strull..să ~i mai activă de Roma 

In cursul unci vizitc făcute de curând la 
Sofia de secretarul general al Consiliu­

lui Mondial al Bisericilor, pastorul Eu­

genc Carson Blake, Patriarhul·Primate 

al Bulgariei, Ciril, s' a dcclarat fa. 

vorabil unei apropieri « mai strânse şi mai 
active» de Biserica Catolică a Romei. 

In cursul unui banchet, Patriarhul a spus 

printre altelc: « Opera ecumenică ne stă 111 
suflet şi am vrea să o vedem extinsă printr'o 

apropriere mai activă şi mai strânsă de Bise. 

rica Romano.Catolică». 

In cursul vizitei sale pastorul Carson Bla. 

ke a putut constata că, în ciuda presiunilor 
cxercitatc asupra Bisericii, în Bulgaria, loca· 

~urile sfinte din centrul capitalei (m'au fost 

transformate în muzee, ci funcţionează încă 

- cel p'uţin celc vizitate - ca biserici. 

GRECIA 

,'Iioui raportun mtre Biserica ortodoxă a 
Credei şi Biserica catolică 

Revista « Ekklisia)) de la Atena, scrie, co· 
mentând schimhul de scrisori dintre Paul VI 

şi Patriarhul Hieronymos al Greciei, că el 
constitue « o ctapă istorica de foarte mare im­
portanţă pcntru legăturile celor două venera· 

bile şi apostoliee Biserici)), de oarece e pen. 

tru prima oară că Papa, în autoritatea sa de 
Cap al Bisericii catolice, comunică « în spi. 

rit de frăţie II cu Biserica ortodoxă helenică. 

Accst schimb dc scrisori - continuă comen· 

tarul citat - « nu e numai o manifestatie 
formală de curtoazie, ci rodul unor speranţe 

spirituale din ce în ce mai vii printre creşti. 

nii tuturor confesiunilor, care doresc arzător 

creierea unor condiţii favorabile restaurării 

(;olnulliunii depline ». 

Interzis in Grecia "prozelitism l~l" 

"Un duş rece neaşteptat)) a definit de re­
vista « Oikoumenikon» textul nouei Consti. 
tutii a Greciei privitor la religia predomi­
na'ntă a Tării şi la celelalte religii. 

lncă înainte de publicarea textului defini_ 
tiv, Sfântul Sinod al Bisericii ortodoxe grc­

cesli si ziarul catolic de la Atena « Katholi· 
ki'» ~rezentaseră guvernulului colonelilor o 
seamă de observaţii şi de nedumeriri asupra 

primelor două articole privi toare la religia 
predominantă, la libcrtatea de cult şi la pro. 

zelitism; dar în timp ce Sfântul Sinod cerea 
intărirea poziţiei Bisericii ortodoxe, catolicii 

din Grecia cereau respectarea drepturilor re· 
ligioase ale cetăţenilor, independent de reli­
gia lor. 

Textul redactat de comisia pregătitoare a 
Constituţiei spunea: « Religia predomintă în 

Grecia e cea ortodoxă orientală. Prozelitismul 
şi orice ingerenţă care ar atenta la religia 
predominantă sunt interzise)), 

Acceptând cererile Sfântului Sinod, textul 
definitiv a adăogat cii « e interzis prozeliti. 
smnl exercitat direct sau indirect, sau În 
oricc altă formă ll. 

Intr'un editorial al său ziarul « Katoliki » 
a protestat împotriva acestui emendament care 
reduce considerabil libertatea religioasă; e de 
la sine înţeles - se subliniază că O asemenea 
dispoziţie poate împiedeca oricc manifestaţie 

religioasă ne·ortodoxă, considerând-o « prozeli. 
tism exercitat în mod indirect ll. 

Recenta reacţie catolică împotriva nouei 
Constitutii în Grecia face obiectul unui 
articol i~călil într'un marc ziar catolic italian 
de E. Stephanou. După ee relevă schimbarea 

de climat care a caracterizat raporturile Pa. 
triarhului Hicronymos cu Roma după desti­
tuirea Patriarh.ului Chrisostomos, autorul ar­
t'icolului citat subliniază că « nu sc poate to. 

tuşi spune că ecumenismul ar fi făcut paşi 

importanţi în Biserica Greciei, mai precis 
în rândurile ierarhiei şi ale clerului. Nu cxi. 
stă clima'tul de pace şi de încredere care 

să primească cu satisfacţie cvenimente şi ori. 
ce simtom de reapropriere a celor două Bise­
rici. Spiritele sunt încă st"pânitc de o anu­
mită răceală bănuitoare. Multe organizaţii bi· 

sericeşti rămâan încă închise ecumenismului. 
Arhicpiscopul Hhieronymos, puternic legat de 
Si nodul său, e obligat să ţină seamă de pă­

rerile acestuia. Si astfel vechile măsuri, care 
interziceau r~porturile cu catolicii, continuă 
să fie in vigoare. 

Autorul articolului citează două documen. 
te care fac lumină asupra actualelor orien· 
tări ale Bisericii greceşti faţă de ecumenism. 
In primul rând seria de articole publicate în 
buletinul oficial al Bisericii ortodoxe greceşti 

« Ekklisia», de prof. Trembelas, fundatorul 
şi preşedintele organizaţiei « Sotir », care, Îm. 
preună cu organzaţia religioasă « Zoi Il are 

mare greutate' în reorganizarea Bisericii grc. 

ceşti. 

Argumentările profesorului Tremhelas ­
pc care p. Stephanous îl define~te « o persona. 
litate de valoare a tcologiei ortodoxe, un creş_ 

tin cu inima vibranta şi plină de entuziasm, 

de care Biserica Greciei e pe drept cuvânt 
mândră ", sunt hotărât potrivnice oricărei for· 

me de dialog cu Biserica catolică. Teologul 
ortodox rezumă în următoarele şase puncte 
motivele care se impotrive5c unui dialog 
în tre cele două Biserici: 1) deosebirile între 

cele douu Biserici sunt foarte adând; 2) dia. 
logul dragostei, condus fără un criteriu, 
se prezintă plin de primejdii; 3) orto· 

docşii n'au mulţi teologi şi nici prea bine 
pregătiţi pe care să·i poată opune catolicilor; 

4) dragostea, caritatea, e bună, dar are limi. 
te precise în amintirea răului făcut de cato· 
licism ortodoxiei 5) abrogarea anatemelor din 

trecut n'a folosit decăt Bisericii catolice; 6) 
Biserica ortodoxă trebue să rămână fidelă 

acelora care în trecut şi-au dat viaţa pentru 
păstrarea integrităţii credinţei ortodoxe. 

Organizaţia « Sotir Il a publicat şi difuzat 
un fascicol intitulat (( Atenţie la lupi D, care 
îsi propune să apere poporul ortodox de 
orice contaminare, mai ales catolică, caa 
re ar pll tea fi posibilă prin eeumc· 
ni.sm ». 

ANGLIA 

Raporturile dintre anglicani şi catolici intr'o 
re'celltă declaratie a Arhiepiscopului de 
Callter/1Iiry 

Pe 'inarginea lucrărilor Intrunirii generale 
a Conciliului' Mondial al Biserici lor de la 
Upsala, arhiepiscopul anglican Michael Ram. 
sey a făcut de curând câteva interesante de. 
claraţii asupra raporturilor dintre catolici şi 

anglicani. 

'Comeţltând afirmaţia secretarului general 
al Consiliului Mondial al Bisericilor, Euge. 
ne Carson Blake, după carc tipul şi sistemul 
de doctrină al Bisericii catolice ar face « de. 
stul de' anevoioasă» integrarea ei în unitatea 
Bisericildi-, arhiepiscopul Ramsey a declarat: 
« Nu văd. o excludere a Bisericii catolice de 
către Consiliul Mondial al Bisericilor ci mai 
curând voinţa Bisericii catolice de a găsi for. 
ma cea mai potrivită de integrare. « Ramsey 
a adăogat că prezenţa a 15 observatori cato· 
lici la Upsala « nu îscamnă că ei au venit 
aici pentru a vedea, ci pentru a participa şi 

a interveni în discuţii ». 

Raporturile dintre catolici şi anglicani ­
a încheiat doct. Rmsey - s'au îmbunătăţit 

mult. La fel legăturile dintre credincioşii ce· 
lor două confesiuni. « Singurul motiv de di­
scordie între catolici şi anglicani e, pentru 
doct. Ramsey, poziţia luată recent de Vati. 
can în chcstiunea căsătoriilor Între credin_ 
cioşi de religii deosebite. « Eu cred că asupra 
acestor probleme compromisurile nu sunt ad· 
mise, deoa:rec~ concepţiile catolice sunt greşite 
şi ca atare trehue să fie schimbate », a în. 
cheia t doct. R«msey, 

In cursul lucrărilor celei de« ze. 
cea Conferinte de la Lambeth, Mitro­
polilui «nglican al Indiei, Birmaniei ~i 

Pakistanului, rcv. Lakdasa de MeI, a propus 
În sânul uneia din comisiile Conferinţei, c« 
preşideH ţia Consiliului Mondial al Bisericilor 
să fie Încredinţată Papii. 

« Dqi nu putem accepta doctr;n« infaili. 
bilităţii _. a spus rcv. Lakdasa - şi nici 
jurisdicţia papală asupra tuturor Bisericilor, 
aşa cum e concepută «cum de Roma, eu cred 
că o mare majoritate de anglicani ar fi di. 
spusă să recunoască Papii, intr'o Biserică reu.: 
nificată, o poziţie de primat care sar spri. 
jini pe motive bine întemeiate atât din pun­
ct de vedere istoric dât şi doetrinal ll. 

Suedia 

A cincca Intrunire Generală a Consiliul"i 
Mondial al Bisericilor ar urma ,ii 'c ţina 

între 1973 şi 1975. 

Hotărârea accasta a fost iLl3'tă puţin înnin~ 

t~ dc Încheierea lucărilor Intrunirii tie la 
Upsala. 

S'a insistat asupra necesitălii unei ampli­
ficări a participărilor, ccrându·se ca la lucr;'. 
riIe viitoarei Intruniri laicii sa fie mai nu­
meros reprezenţati, şi sa fie accentuată par­
ticiparea tinerilor ~i fi femeilor. 


